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A Sicherheits- und Warnhinweise

Bevor Sie das Geréat in Betrieb
nehmen

Lesen Sie Gebrauchs- und Montageanleitung
aufmerksam durch! Sie enthalten wichtige
Informationen tber Aufstellen, Gebrauch und
Wartung des Gerétes.

Der Hersteller haftet nicht, wenn Sie

die Hinweise und Warnungen der
Gebrauchsanleitung missachten. Bewahren
Sie alle Unterlagen fiir spateren Gebrauch
oder fiir Nachbesitzer auf.

Technische Sicherheit

Das Gerét enthdlt in geringer Menge das
umweltfreundliche, aber brennbare
Kéaltemittel R600a. Achten Sie darauf, dass
die Rohre des Kiltemittel-Kreislaufes bei
Transport oder Montage nicht beschéadigt
werden. Herausspritzendes Kiltemittel kann
zu Augenverletzungen fiihren oder sich
entziinden.

Bei Beschéddigung

offenes Feuer oder Ziindquellen vom
Gerat fernhalten,

Raum fiir einige Minuten gut durchliften,

Geriat ausschalten und Netzstecker
ziehen,

Kundendienst benachrichtigen.

Je mehr Kéaltemittel in einem Gerét ist, umso
groBer muss der Raum sein, in dem das
Gerat steht. In zu kleinen Radumen kann bei
einem Leck ein brennbares Gas-Luft-
Gemisch entstehen.

Pro 8 g Kéltemittel muss der Raum
mindestens 1 m® groB sein. Die Menge des
Kiltemittels Ihres Geréates steht auf dem
Typenschild im Inneren des Gerites.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates beschéadigt wird, muss sie durch den
Hersteller, Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden.
UnsachgemaéBe Installationen und
Reparaturen kdnnen den Benutzer erheblich
gefahrden.

Reparaturen diirfen nur durch den Hersteller,
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person durchgefiihrt werden.

Es dirfen nur Originalteile des Herstellers
benutzt werden. Nur bei diesen Teilen
gewadhrleistet der Hersteller, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfiillen.

Eine Verldngerung der Netzanschlussleitung
darf nur iber den Kundendienst bezogen
werden.

Beim Gebrauch

Nie elektrische Gerate innerhalb des
Geréates verwenden (z. B. Heizgerite,
elektrische Eisbereiter usw.).
Explosionsgefahr!

Nie das Geréat mit einem
Dampfreinigungsgeréat abtauen oder
reinigen! Der Dampf kann an elektrische
Teile gelangen und einen Kurzschluss
auslésen. Stromschlaggefahr!

Keine spitzen oder scharfkantigen
Gegenstiande verwenden, um Reif- und
Eisschichten zu entfernen. Sie kdnnten
damit die Kéltemittel-Rohre beschédigen.
Herausspritzendes Kiltemittel kann sich
entziinden oder zu Augenverletzungen
fihren.

Keine Produkte mit brennbaren
Treibgasen (z. B. Spraydosen) und keine
explosiven Stoffe lagern.
Explosionsgefahr!

Sockel, Ausziige, Tiren usw. nicht als
Trittbrett oder zum Abstiitzen
missbrauchen.

Zum Abtauen und Reinigen Netzstecker
ziehen oder Sicherung ausschalten.

Am Netzstecker ziehen, nicht am
Anschlusskabel.

Hochprozentigen Alkohol nur dicht
verschlossen und stehend lagern.

Kunststoffteile und Tirdichtung nicht mit
Ol oder Fett verschmutzen.
Kunststoffteile und Tirdichtung werden
sonst pords.

Be- und Entliiftungséffnungen fiir das
Gerit nie abdecken oder zustellen.



Vermeidung von Risiken fiir Kinder und
gefahrdete Personen:

Gefahrdet sind Kinder, Personen, die
koérperlich, psychisch oder in ihrer
Wahrnehmung eingeschrinkt sind sowie
Personen, die nicht genligend Wissen
Uber die sichere Bedienung des Geréates
haben.

Stellen Sie sicher, dass Kinder und
gefahrdete Personen die Gefahren
verstanden haben.

Eine fiir die Sicherheit verantwortliche
Person muss Kinder und gefahrdete
Personen am Geréat beaufsichtigen oder
anleiten.

Nur Kinder ab 8 Jahren das Gerét
benutzen lassen.

Bei Reinigung und Wartung Kinder
beaufsichtigen.

Niemals Kinder mit dem Geréit spielen
lassen.

Im Gefrierraum keine Fliissigkeiten

in Flaschen und Dosen lagern
(besonders kohlensdurehaltige
Getrdanke). Flaschen und Dosen kénnen
platzen!

Nie Gefriergut sofort, nachdem es aus
dem Gefrierraum genommen wird,

in den Mund nehmen.
Gefrierverbrennungsgefahr!

Vermeiden Sie langeren Kontakt der
Hande mit dem Gefriergut, Eis oder den
Verdampferrohren usw.
Gefrierverbrennungsgefahr!

Kinder im Haushalt

Verpackung und deren Teile nicht
Kindern tiberlassen.

Erstickungsgefahr durch Faltkartons und
Folien!

Das Gerit ist kein Spielzeug fiir Kinder!

Bei Gerat mit Tlrschloss:
Schlissel auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren!

Allgemeine Bestimmungen
Das Gerét eignet sich

zum Kiihlen und Gefrieren

von Lebensmitteln,

zur Eisbereitung.
Dieses Gerdit ist fiir den hauslichen

Gebrauch im Privathaushalt und das
hausliche Umfeld bestimmt.

Das Gerit ist funkentstort nach EU-
Richtlinie 2004/108/EC.

Der Kéltekreislauf ist auf Dichtheit geprift.

Dieses Erzeugnis entspricht den
einschldagigen Sicherheitsbestimmungen
fir Elektrogerate (EN 60335-2-24).

Dieses Gerait ist fiir eine Nutzung bis zu
einer Hohe von maximal 2000 Metern lber
dem Meeresspiegel bestimmt.



Hinweise zur Entsorgung

Lieferumfang

<» Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt Ihr Gerét vor
Transportschaden. Alle eingesetzten Materialien sind
umweltvertrdglich und wieder verwertbar. Bitte helfen
Sie mit: Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Uber aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich
bitte bei lhrem Fachhéndler oder bei
der Gemeindeverwaltung.

<» Altgerit entsorgen

Altgeréte sind kein wertloser Abfall!
Durch umweltgerechte Entsorgung kdnnen wertvolle
Rohstoffe wiedergewonnen werden.

Dieses Gerit ist entsprechend der
europdischen Richtlinie 2012/19/EU lber

= Elektro- und Elektronikaltgerite (waste
electrical and electronic equipment - WEEE)
gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit
glltige Riicknahme und Verwertung der
Altgeréte vor.

A Warnung

Bei ausgedienten Geréten
1. Netzstecker ziehen.

2. Anschlusskabel durchtrennen und mit dem
Netzstecker entfernen.

3. Ablagen und Behilter nicht herausnehmen,
um Kindern das Hineinklettern zu erschweren!

4. Kinder nicht mit dem ausgedienten Gerét spielen
lassen. Erstickungsgefahr!

Kéltegeradte enthalten Kaltemittel und in der Isolierung
Gase. Kiltemittel und Gase missen fachgerecht
entsorgt werden. Rohre des Kiltemittel-Kreislaufes
bis zur fachgerechten Entsorgung nicht beschédigen.

Priifen Sie nach dem Auspacken alle Teile auf
eventuelle Transportschéaden.

Wenden Sie sich bei Beanstandungen an den
Handler, bei dem Sie das Gerit erworben haben oder
an unseren Kundendienst.

Die Lieferung besteht aus folgenden Teilen:
Standgerat
Ausstattung (modellabhéngig)
Beutel mit Montagematerial
Gebrauchsanleitung
Montageanleitung
Kundendienstheft
Garantiebeilage

Informationen zu Energieverbrauch und
Gerduschen

Raumtemperatur und Beliiftung
beachten

Raumtemperatur

Das Gerét ist flr eine bestimmte Klimaklasse
ausgelegt. Abhdngig von der Klimaklasse kann das
Geriat bei folgenden Raumtemperaturen betrieben
werden.

Klimaklasse zulassige
Raumtemperatur
SN +10 °C bis 32 °C
N +16 °C bis 32 °C
ST +16 °C bis 38 °C
T +16 °C bis 43 °C




Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild zu finden.

E-Nr I
FD-Nr /—m—

==
-

[©)

Hinweis

Das Gerét ist innerhalb der Raumtemperaturgrenzen
der angegebenen Klimaklasse voll funktionsfahig.
Wird ein Gerét der Klimaklasse SN bei kalteren
Raumtemperaturen betrieben, kénnen
Beschéadigungen am Gerét bis zu einer Temperatur
von +5 °C ausgeschlossen werden.

Beliiftung

Auf keinen Fall Beliiftungs- und Entliiftungséffnungen
an der Riickwand des Gerétes abdecken. Die
erwdrmte Luft muss ungehindert abziehen kdénnen.
Die KithImaschine muss sonst mehr leisten. Dies
erhéht den Stromverbrauch.

Stecken Sie die beiliegenden Abstandshalter auf die
vorgesehene Halterung der Geréterlickseite. Dadurch
wird der Mindestabstand zur Wand eingehalten.

Aufstellort

Als Aufstellort eignet sich ein trockener, beliiftbarer
Raum. Der Aufstellort sollte nicht direkter
Sonnenbestrahlung ausgesetzt und nicht in der Ndhe
einer Warmequelle wie Herd, Heizkorper etc. sein.
Wenn das Aufstellen neben einer Warmequelle
unvermeidbar ist, verwenden Sie eine geeignete
Isolierplatte oder halten Sie folgende
Mindestabstédnde zur Warmequelle ein:

® Zu Elektro- und Gasherden 3 cm.
® Zu Ol- oder Kohleanstellherden 30 cm.
Der Boden am Aufstellort darf nicht nachgeben.

Boden eventuell verstarken. Eventuelle
Bodenunebenheiten mit Unterlagen ausgleichen.

Wandabstand

Gerate mit Glasfront bendtigen auf der Anschlagseite
mindestens 55 mm Wandabstand, damit die Tir um
90° gedffnet werden kann.

il




Gerat ausrichten

Gerat auf den vorgesehenen Platz stellen

und ausrichten. Es muss fest und eben stehen.
Unebenheiten des Bodens durch die beiden vorderen
SchraubfiiBe ausgleichen. Zum Verstellen der
SchraubfiiBe einen Schraubenschliissel verwenden.

Hinweis

Das Gerat muss senkrecht stehen. Richten Sie es mit
Hilfe einer Wasserwaage aus.

7.
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Gerat anschlieBen

Nach dem Aufstellen des Gerdtes mind. 1 Stunde
warten, bis das Gerét in Betrieb genommen wird.
Wahrend des Transports kann es vorkommen, dass
sich das im Verdichter enthaltene Ol im Kiltesystem
verlagert.

Vor der ersten Inbetriebnahme den Innenraum des
Gerates reinigen (siehe Kapitel Gerét reinigen).

Elektrischer Anschluss

Die Steckdose muss nahe dem Geréat und auch nach
dem Aufstellen des Gerétes frei zugdnglich sein.

Das Gerit entspricht der Schutzklasse I. Uber eine
vorschriftsmaBig installierte Steckdose mit
Schutzleiter das Gerdt an 220-240 V/50 Hz
Wechselstrom anschlieBen. Die Steckdose muss mit
einer 10-A bis 16-A Sicherung abgesichert sein.

Bei Gerdten, die in nicht-europdischen Landern
betrieben werden, ist zu liberpriifen, ob die
angegebene Spannung und Stromart mit den Werten
Ihres Stromnetzes libereinstimmt. Diese Angaben
finden Sie auf dem Typenschild.

A Warnung

Das Gerét darf auf keinen Fall an elektronische
Energiesparstecker angeschlossen werden.

Zum Gebrauch unserer Gerate kénnen sinus- und
netzgefiihrte Wechselrichter verwendet werden.
Netzgefiihrte Wechselrichter werden bei
Photovoltaikanlagen verwendet, die direkt ans
offentliche Stromnetz angeschlossen werden. Bei
Inselldsungen (z. B. bei Schiffen oder Gebirgshiitten),
die keinen direkten Anschluss ans 6ffentliche
Stromnetz haben, miissen sinusgefiihrte
Wechselrichter verwendet werden.



Gerat kennenlernen

Diese Gebrauchsanleitung gilt fiir mehrere Modelle.
Abweichungen bei den Abbildungen sind mdglich.
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Bedien- und Anzeigefeld

Das Bedien- und Anzeigefeld an der Tiire besteht aus

einem Beriihrungsfeld.

Durch Beriihren eines Tastenfeldes wird die
entsprechende Funktion ausgeldst.

1 Ein/Aus-Taste
Dient zum Ein- und Ausschalten des gesamten
Gerites.

2 Alarm-Taste
Dient zum Abschalten des Warntons
(siehe Kapitel Alarmfunktion).
3 Schnell-Taste Gefrierraum
Dient zum Ein- und Ausschalten des Schnell-
Gefrierens.
4 Temperatur-Einstelltaste Gefrierraum
Mit der Taste wird die Temperatur des

Gefrierraums eingestellt.

5 Temperaturanzeige Gefrierraum
Die Zahlen entsprechen den eingestellten
Gefrierraum-Temperaturen in °C.

6 Schnell-Taste Kiihlraum
Dient zum Ein- und Ausschalten des Schnell-
Kihlens.

7 Temperatur-Einstelltaste Kiihlraum
Mit der Taste wird die Temperatur des

Kiihlraums eingestellt.

8 Temperaturanzeige Kiihlraum
Die Zahlen entsprechen den eingestellten
Kihlraum-Temperaturen in °C.

Gerat einschalten

Das Gerat mit Ein/Aus-Taste 1 einschalten.
Es ertont ein Warnton. Die Alarm-Taste 2 blinkt.

Driicken Sie die Alarm-Taste 2. Der Warnton schaltet
ab.

Die Alarm-Taste 2 leuchtet, bis die eingestellte
Gefrierraum-Temperatur erreicht ist.

Bei geodffneter Tiir leuchtet die Beleuchtung im
Kihlraum.

Hinweis
Wird der Lichtschalter bei gedffneter Tir gedrickt,

erléschen die Beleuchtung und die Anzeigen der
Bedienelemente.

Hinweise zum Betrieb

® Nach dem Einschalten kann es mehrere Stunden
dauern, bis die eingestellten Temperaturen
erreicht sind.

® Durch das vollautomatische NoFrost-System
bleibt der Gefrierraum eisfrei. Ein Abtauen ist
nicht mehr notwendig.

® Die Stirnseiten des Geh&duses werden teilweise
leicht beheizt, dies verhindert
Schwitzwasserbildung im Bereich der
Tirdichtung.

® Liasst sich die Gefrierraum-Tiir nach dem
SchlieBen nicht sofort wieder 6ffnen, warten Sie
einen Moment, bis sich der entstandene
Unterdruck ausgeglichen hat.



Temperatur einstellen

Alarmfunktion

Kiuhlraum
Die Temperatur ist von +2 °C bis +8 °C einstellbar.

Temperatur-Einstelltaste 7 so oft driicken, bis die
gewiinschte Kiihlraum-Temperatur eingestellt ist.

Der zuletzt eingestellte Wert wird gespeichert. Die
eingestellte Temperatur wird auf der
Temperaturanzeige 8 angezeigt.

Vom Werk aus empfehlen wir im Kiithlraum eine
Einstellung von +4 °C.

Empfindliche Lebensmittel sollten nicht warmer
als +4 °C gelagert werden.

Gefrierraum
Die Temperatur ist von -16 °C bis -24 °C einstellbar.

Temperatur-Einstelltaste 4 so oft driicken, bis die
gewiinschte Gefrierraum-Temperatur eingestellt ist.

Der zuletzt eingestellte Wert wird gespeichert. Die
eingestellte Temperatur wird auf Temperaturanzeige 5
angezeigt.

Vom Werk aus empfehlen wir im Gefrierraum eine
Einstellung von -18 °C.

Energiesparmodus

Die Anzeige der Bedienelemente wechselt in den
Energiesparmodus, wenn Sie das Gerat nicht
bedienen.

Es leuchten nur noch die notwendigen Ldmpchen mit
reduzierter Leuchtkraft.

Sobald Sie das Gerit bedienen, z. B. Tir 6ffnen,

schaltet die Anzeige auf die normale Beleuchtung um.
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In folgenden Féllen kann ein Alarm ausgeldst werden:

Tiiralarm

Wenn das Gerét ldnger als eine Minute offen steht,
schaltet sich der Turalarm (Dauerton) ein. Durch
SchlieBen der Tir oder Driicken der Alarm-Taste 2
schaltet sich der Warnton wieder ab.

Temperaturalarm

Der Temperaturalarm schaltet sich ein, wenn es im
Gefrierraum zu warm ist und das Gefriergut gefdhrdet
ist.

Alarm-Taste  Erkldarung

leuchtet Temperaturwarnung:
Gefriergut ist nicht

geféahrdet.

blinkt Antauwarnung:
Gefriergut ist oder war in
der Vergangenheit

gefdhrdet.

Ohne Gefahr fiir das Gefriergut kann sich der Alarm
einschalten:

bei Inbetriebnahme des Gerétes,

beim Einlegen groBer Mengen frischer
Lebensmittel,

bei zu lange ged6ffneter Gefrierraum-Tir.
Hinweis

An- oder aufgetautes Gefriergut nicht wieder
einfrieren. Erst nach dem Verarbeiten zu einem
Fertiggericht (gekocht oder gebraten) kann es erneut
eingefroren werden.

Die maximale Lagerdauer nicht mehr voll nutzen.

Alarm abschalten

Alarm-Taste 2 drlicken, um den Warnton abzuschalten.



Nutzinhalt

Die Angaben zum Nutzinhalt finden Sie in lhrem Geréat
auf dem Typenschild (siehe Bild im Kapitel
Kundendienst).

Gefriervolumen vollstandig nutzen

Um die maximale Menge an Gefriergut
unterzubringen, kdnnen Sie alle Ausstattungsteile
entnehmen. Die Lebensmittel kdnnen Sie dann direkt

auf den Ablagen und dem Gefrierraum-Boden stapeln.

Ausstattungsteile herausnehmen

Gefriergutbehélter bis zum Anschlag herausziehen,
vorne anheben und herausnehmen.

)

Der Kiithlraum

Der Kiihlraum ist der ideale Aufbewahrungsort fiir
fertige Speisen, Backwaren, Konserven,
Kondensmilch und Hartkéase.

Beim Einlagern beachten

Lagern Sie frische, unversehrte Lebensmittel ein.
So bleibt Qualitdt und Frische ldnger erhalten.

Bei Fertigprodukten und abgefiillten Waren das
vom Hersteller angegebene Mindesthaltbarkeits-
oder Verbrauchsdatum beachten.

Um Aroma, Farbe und Frische zu erhalten,
Lebensmittel gut verpackt oder abgedeckt
einordnen. Geschmacksiibertragungen und
Verfarbungen der Kunststoffteile im Kithlraum
werden dadurch vermieden.

Warme Speisen und Getranke erst abkiihlen
lassen, dann ins Gerit stellen.

Hinweis

Vermeiden Sie Kontakt zwischen Lebensmitteln und
Riickwand. Die Luftzirkulation wird sonst
beeintrachtigt.

Lebensmittel oder Verpackungen kdnnten an der
Riickwand festfrieren.

Schnell-Kihlen

Beim Schnell-Kiihlen wird der Kiihlraum ca. 6 Stunden
lang so kalt wie mdglich gekiihlt. Danach wird
automatisch auf die vor dem Schnell-Kiihlen
eingestellte Temperatur umgestellt.

Schalten Sie das Schnell-Kiihlen ein z. B.

vor dem Einlegen groBer Mengen Lebensmittel.

zum Schnell-Kiihlen von Getréanken.

Hinweis
Ist das Schnell-Kiihlen eingeschaltet, kann es zu
erhohten Betriebsgerdauschen kommen.

Ein- und Ausschalten
Schnell-Taste 6 driicken.

Die Taste leuchtet, wenn das Schnell-Kiihlen
eingeschaltet ist.

Gefrierraum

Den Gefrierraum verwenden

Zum Lagern von Tiefkiihlkost.

Zum Herstellen von Eiswiirfeln.

Zum Einfrieren von Lebensmitteln.
Hinweis
Achten Sie darauf, dass die Gefrierraum-Tir immer
geschlossen ist! Bei offener Tur taut das Gefriergut

auf und der Gefrierraum vereist stark. AuBerdem:
Energieverschwendung durch hohen Stromverbrauch!

Max. Gefriervermogen

Angaben lUber das max. Gefriervermdgen in
24 Stunden finden Sie auf dem Typenschild (siehe
Bild im Kapitel Kundendienst)
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Gefrieren und Lagern

Tiefkuhlkost einkaufen

Verpackung darf nicht beschédigt sein.
Haltbarkeitsdatum beachten.

Temperatur in der Verkaufstruhe muss -18 °C
oder kélter sein.

Tiefkiihlkost moglichst in einer Isoliertasche
transportieren und schnell in den Gefrierraum
legen.

Beim Einordnen beachten

GroBere Mengen Lebensmittel vorzugsweise im
obersten Fach einfrieren. Dort werden sie
besonders schnell und somit auch schonend
eingefroren.

Tiefkiuhlkost einkaufen

Verpackung darf nicht beschadigt sein.
Haltbarkeitsdatum beachten.

Temperatur in der Verkaufstruhe muss -18 °C
oder kalter sein.

Tiefklihlkost moglichst in einer Isoliertasche
transportieren und schnell in den Gefrierraum
legen.

Frische Lebensmittel einfrieren

Verwenden Sie zum Einfrieren nur frische und
einwandfreie Lebensmittel.

Um Nahrwert, Aroma und Farbe moglichst gut zu

erhalten, sollte Gemiise vor dem Einfrieren blanchiert

werden. Bei Auberginen, Paprika, Zucchini und
Spargel ist das Blanchieren nicht erforderlich.

Die Lebensmittel groBflachig in den Fachern bzw.
Gefriergutbehaltern verteilen.

Literatur Gber das Einfrieren und Blanchieren finden
Sie im Buchhandel.
Hinweis . .
) ) . ) Hinweis
Bereits gefrorene Lebensmittel diirfen nicht mit

den frisch einzufrierenden Lebensmitteln in
Beriihrung kommen. Gegebenenfalls
durchgefrorene Lebensmittel in andere
Gefriergutbehélter umstapeln.

Einzufrierende Lebensmittel nicht mit bereits
gefrorenen in Berlihrung bringen.

Zum Einfrieren geeignet sind:

Backwaren, Fisch und Meeresfriichte, Fleisch,
Wild, Geflugel, Gemuse, Obst, Krauter, Eier ohne
Schale, Milchprodukte wie Kise, Butter und
Quark, fertige Gerichte und Speisereste wie
Suppen, Eintépfe, gegartes Fleisch und Fisch,
Kartoffelspeisen, Auflaufe und StiBspeisen.

Gefriergut lagern

Gefriergutbehalter bis zum Anschlag einschieben, um
einwandfreie Luftzirkulation sicherzustellen.

Zum Einfrieren nicht geeignet sind:
Gemiusesorten, die tblicherweise roh verzehrt
werden, wie Blattsalate oder Radieschen, Eier in
der Schale, Weintrauben, ganze Apfel, Birnen
und Pfirsiche, hartgekochte Eier, Joghurt,
Dickmilch, saure Sahne, Creme Fraiche und
Mayonnaise.

Sind sehr viele Lebensmittel unterzubringen, kénnen
Sie alle Gefriergutbehilter, bis auf den untersten, aus
dem Geréat herausnehmen und die Lebensmittel direkt
auf den Gefrierrosten stapeln.

Zum Herausnehmen, Gefriergutbehélter bis zum
Anschlag herausziehen, vorn anheben und
herausnehmen.

Gefriergut verpacken

Lebensmittel luftdicht verpacken, damit sie den
Geschmack nicht verlieren oder austrocknen.

1. Lebensmittel in die Verpackung einlegen.
2. Luft herausdriicken.

3. Verpackung dicht verschlieBen.

4

Verpackung mit Inhalt und Einfrierdatum
beschriften.

Als Verpackung geeignet:

Kunststoff-Folie, Schlauch-Folie aus Polyethylen, Alu-
Folie, Gefrierdosen.
Diese Produkte finden Sie im Fachhandel.
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Als Verpackung ungeeignet:

Packpapier, Pergamentpapier, Cellophan, Millbeutel
und gebrauchte Einkaufstiten.

Zum VerschlieBen geeignet:
Gummiringe, Kunststoff-Klipse, Bindfaden,

kdltebestéandige Klebebander, o. a.

Beutel und Schlauch-Folien aus Polyethylen kénnen
mit einem FolienschweiBBgerat verschweiBt werden.

Haltbarkeit des Gefriergutes

Die Haltbarkeit ist abhdngig von der Art der
Lebensmittel.
Bei einer Temperatur von -18 °C:

Fisch, Wurst, fertige Speisen, Backwaren:
bis zu 6 Monate

Kase, Geflligel, Fleisch:
bis zu 8 Monate

Gemiise, Obst:
bis zu 12 Monate

Schnell-Gefrieren

Lebensmittel sollen moéglichst schnell bis zum Kern
durchgefroren werden, damit Vitamine, Nahrwerte,
Aussehen und Geschmack erhalten bleiben.

Damit es beim Einlegen frischer Lebensmittel nicht
zum unerwiinschten Temperaturanstieg kommt, ist
einige Stunden vor dem Einlegen frischer Ware das
Schnell-Gefrieren einzuschalten. Im Allgemeinen
geniigen 4-6 Stunden.

Mochten Sie das max. Gefriervermégen nutzen,
schalten Sie das Schnell-Gefrieren 24 Stunden vor
dem Einlegen der frischen Ware ein.

Sie kénnen kleinere Mengen Lebensmittel (bis zu
2 kg) ohne Schnell-Gefrieren einfrieren.

Hinweis

Ist das Schnell-Gefrieren eingeschaltet, kann es zu
vermehrten Betriebsgerduschen kommen.

Ein- und Ausschalten
Schnell-Taste 3 driicken.

Ist das Schnell-Gefrieren eingeschaltet, leuchtet die
Taste.

Das Schnell-Gefrieren schaltet automatisch nach
ca. 2% Tagen ab.

Gefriergut auftauen

Je nach Art und Verwendungszweck kdnnen Sie
zwischen folgenden Moglichkeiten wéhlen:

bei Raumtemperatur

im Kihlschrank

im elektrischen Backofen, mit/ohne
HeiBluftventilator

im Mikrowellengerat

A Achtung

An- oder aufgetautes Gefriergut nicht wieder
einfrieren. Erst nach dem Verarbeiten zu einem
Fertiggericht (gekocht oder gebraten) kann es erneut
eingefroren werden.

Die max. Lagerdauer des Gefriergutes nicht mehr voll
nutzen.

Sonderausstattung

(nicht bei allen Modellen)

Ablagen und Behalter

Sie kdnnen die Ablagen des Innenraums und Behélter
der Tiur nach Bedarf variieren: Ablage nach vorne
ziehen, absenken und seitlich herausschwenken.
Behélter anheben und herausnehmen.

Wein- und Champagner-Rack

Im Wein- und Champagner-Rack kdnnen Sie Flaschen
sicher ablegen. Bendtigen Sie den Platz fiir andere
Lebensmittel, kénnen Sie die Metallbiigel nach oben
klappen.
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Gemisebehalter mit
Feuchtigkeitsregler

Um das optimale Lagerklima fir Gemuse, Salat und
Obst zu schaffen, kann je nach Einlagerungsmenge
die Luftfeuchtigkeit in dem Gemisebehélter reguliert
werden.

Durch die Feuchtekontrolle kénnen frische
Lebensmittel bis zu zweimal langer ohne
Frischeverlust gelagert werden, als in der normalen
Kiihlzone.

Kleine Mengen Lebensmittel -
Regler nach links schieben.

GroBe Mengen Lebensmittel -
Regler nach rechts schieben.

Chillerfach

Im Chillerfach kdnnen auch Temperaturen unter 0 °C
auftreten.

Ideal zum Lagern von Fisch, Fleisch und Wurst. Nicht
fiir Salate, Gemiise und kalteempfindliche Waren
geeignet.

Glasablage

Kalteakku

Bei einem Stromausfall oder einer Stérung verzogert
der Kélteakku die Erwdrmung des eingelagerten
Gefriergutes. Die langste Lagerzeit wird erreicht, in
dem Sie den Kélteakku im obersten Fach auf die
Lebensmittel legen.

Um Platz zu sparen, kann der Akku im Tirfach
gelagert werden.

Der Kélteakku kann auch zum voriibergehenden
Kuhlhalten von Lebensmitteln, z. B. in einer
Kihltasche, herausgenommen werden.

Aktivkohlefilter

Der Aktivkohlefilter sorgt fiir Luftaustausch und
Geruchsverbesserung im Gerat.
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Aufkleber “OK”

Gerat reinigen

(nicht bei allen Modellen)

Mit der “OK"-Temperaturkontrolle kdnnen
Temperaturen unter +4 °C ermittelt werden. Stellen
Sie die Temperatur stufenweise kélter, falls der
Aufkleber nicht “OK" anzeigt.

Hinweis

Bei Inbetriebnahme des Gerites kann es bis zu
12 Stunden dauern, bis die Temperatur erreicht ist.

or

Korrekte Einstellung

Gerat ausschalten und stilllegen

Gerat ausschalten

Ein/Aus-Taste 1 driicken.

Die Temperaturanzeige erlischt und die KithImaschine

schaltet ab.

Gerat stilllegen

Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen:

1. Gerét ausschalten.

Netzstecker ziehen oder Sicherung ausschalten.

2
3. Gerét reinigen.
4

Geratetlir offen lassen.

A Achtung

Keine sand-, chlorid- oder sdurehaltigen Putz- und
Losungsmittel verwenden.

Keine scheuernden oder kratzenden Schwamme
verwenden.

Auf den metallischen Oberflachen kénnte
Korrosion entstehen.

Nie Ablagen und Behélter im Geschirrspliler
reinigen.
Die Teile kdnnen sich verformen!

Das Reinigungswasser darf nicht in die

Offnungsschlitze im vorderen Bodenbereich im
Gefrierfach,

Bedienelemente

und Beleuchtung gelangen.

Gehen Sie wie folgt vor:

1.

Vor dem Reinigen Gerét ausschalten.
Netzstecker ziehen oder Sicherung ausschalten.

Gefriergut herausnehmen und an einem kiihlen
Ort lagern. Kilteakku (wenn beiliegend) auf die
Lebensmittel legen.

Warten, bis die Reifschicht abgetaut ist.

Gerét mit einem weichen Tuch, lauwarmem
Wasser und etwas pH-neutralem Spilmittel
reinigen. Das Spilwasser darf nicht in die

Beleuchtung gelangen.

Die Tiirdichtung nur mit klarem Wasser
abwischen und danach griindlich trocken reiben.

Nach dem Reinigen Gerat wieder anschlieBen
und einschalten.

Gefriergut wieder einlegen.

15



Ausstattung

Zum Reinigen lassen sich alle variablen Teile des
Geréates herausnehmen.

Glasablagen herausnehmen
Die Glasablagen nach vorne ziehen und

herausnehmen.

Schubladen im Kiihlraum

Schublade ganz herausziehen, durch hochheben aus

Verrasterung I6sen und herausnehmen.

Zum Einsetzen die Schublade auf die
Auszugsschienen setzen und ins Gerét schieben.
Schublade rastet durch Niederdriicken ein.

Hinweis

Bevor die Gemiiseschublade herausgenommen
werden kann, muss vorher die dariiberliegende
Glasablage herausgenommen werden.

Beleuchtung (LED)

Ihr Gerét ist mit einer wartungsfreien LED-
Beleuchtung ausgestattet.

Reparaturen an dieser Beleuchtung diirfen nur vom
Kundendienst oder autorisierten Fachkréften
ausgefiihrt werden.

Energie sparen

Gefriergutbehalter herausnehmen

Gefriergutbehalter bis zum Anschlag herausziehen,

vorne anheben und herausnehmen.

P
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Gerédt in einem trockenen, beliftbaren Raum
aufstellen. Das Gerét soll nicht direkt in der
Sonne oder in der Ndhe einer Warmequelle
stehen (z. B. Heizkdrper, Herd).

Verwenden Sie ggf. eine Isolierplatte.

Warme Lebensmittel und Getrianke erst abkiihlen
lassen, dann ins Geréat stellen.

Gefriergut zum Auftauen in den Kihlraum legen
und die Kilte des Gefriergutes zur Kiithlung von
Lebensmitteln nutzen.

Gerat so kurz wie moglich 6ffnen.

Um einen erh6hten Stromverbrauch zu vermeiden,
die Geréterilickseite gelegentlich reinigen.

Falls vorhanden:

Wandabstandshalter montieren, um die
ausgewiesene Energieaufnahme des Gerétes zu
erreichen (siehe Montageanleitung). Ein
reduzierter Wandabstand schrankt das Gerét in
seiner Funktion nicht ein. Die Energieaufnahme
kann sich dann geringfligig erhéhen. Der Abstand
von 75 mm darf nicht Uiberschritten werden.

Die Anordnung der Ausstattungsteile hat keinen
Einfluss auf die Energieaufnahme des Gerétes.



Betriebsgerausche

Ganz normale Gerausche

Brummen

Motoren laufen (z. B. Kilteaggregate, Ventilator).

Blubbernde, surrende oder gurgelnde Gerausche
Kaltemittel flieBt durch die Rohre.

Klicken

Motor, Schalter oder Magnetventile schalten ein/aus.

Knacken

Automatische Abtauung erfolgt.

Kleine Storungen selbst beheben

Bevor Sie den Kundendienst rufen:

Gerausche vermeiden

Das Gerat steht uneben

Richten Sie das Geréat mit Hilfe einer Wasserwaage
aus. Verwenden Sie dazu die SchraubfiiBe oder legen
Sie etwas unter.

Das Gerat “steht an”

Ricken Sie das Gerat von anstehenden Mébeln oder
Geraten weg.

Behélter oder Abstellflachen wackeln oder
klemmen

Prifen Sie die herausnehmbaren Teile und setzen Sie
sie eventuell neu ein.

Flaschen oder GeféaBe beriihren sich

Riicken Sie die Flaschen oder GeféaBe leicht
auseinander.

Uberpriifen Sie, ob Sie die Stérung aufgrund der folgenden Hinweise selbst beheben kénnen.

Sie mussen die Kosten fur Beratung durch den Kundendienst selbst libernehmen —auch wéahrend der

Garantiezeit!

Storung Mogliche Ursache

Abhilfe

Temperatur weicht stark von
der Einstellung ab.

In einigen Fallen reicht es, wenn Sie das Gerét fiir
5 Minuten ausschalten.

Ist die Temperatur zu warm, priifen Sie nach
wenigen Stunden, ob eine Temperaturanndherung
erfolgt ist.

Ist die Temperatur zu kalt, priifen Sie am néachsten
Tag die Temperatur nochmal.

Die Beleuchtung funktioniert Der Lichtschalter klemmt.

Priifen, ob der Lichtschalter sich bewegen lasst.

nicht. Die Beleuchtung ist defekt.

(Siehe Kapitel Beleuchtung.)

Reduzierte Leuchtkraft der
Bedienelemente.
der Bedienblende in den
Energiesparmodus.

Wenn das Geriét fiir einige Zeit nicht
bedient wurde, wechselt die Anzeige

Sobald das Gerat wieder benutzt wird, z. B. Tir
6ffnen, schaltet die Anzeige wieder auf normale
Beleuchtung.

Im Kihlraum ist es zu kalt.

Temperatur ist zu kalt eingestellt.

Temperatur warmer einstellen.

Keine Anzeige leuchtet. Stromausfall;

die Sicherung hat ausgel6st; der

Netzstecker sitzt nicht fest.

Netzstecker anschlieBen. Priifen, ob Strom
vorhanden ist, Sicherungen tberpriifen.

Die Temperatur im

Haufiges Offnen des Gerites.

Gerat nicht unnétig 6ffnen.

Gefrierraum ist zu warm.
verdeckt.

Die Be- und Entliiftungséffnungen sind Hindernisse entfernen.

Einfrieren groBerer Mengen frischer

Lebensmittel.

Max. Gefriervermégen nicht liberschreiten.
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Stoérung Maégliche Ursache

Abhilfe

Gefrierraum-Tiir war lange
Zeit offen; Temperatur wird
nicht mehr erreicht.

abtaut.

Der Verdampfer (Kalteerzeuger) im
NoFrost-System ist so stark vereist,
dass er nicht mehr vollautomatisch

Zum Abtauen des Verdampfers, Gefriergut mit den
Fachern entnehmen und gut isoliert an einem
kiihlen Platz lagern.

Gerat ausschalten und von der Wand wegrticken.
Gerétetiir offen lassen.

Nach ca. 20 Min. beginnt das Tauwasser in die
Verdunstungsschale auf der Geraterlickseite zu
laufen.

I I,

Um ein Uberlaufen der Verdunstungsschale in
diesem Fall zu vermeiden, Tauwasser mit einem
Schwamm aufsaugen.

Wenn kein Tauwasser mehr in die
Verdunstungsschale |auft, ist der Verdampfer
abgetaut. Innenraum reinigen. Gerét wieder in
Betrieb nehmen.

Kundendienst

Einen Kundendienst in lhrer Ndhe finden Sie im
Telefonbuch oder im Kundendienst-Verzeichnis.
Geben Sie bitte dem Kundendienst die
Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die Fertigungsnummer
(FD-Nr.) des Gerétes an.

Sie finden diese Angaben auf dem Typenschild.

E-Nr —
FD-Nr ————
——|=— S
= =
\
— -

O
[TT T

18

Bitte helfen Sie durch Nennung der Erzeugnis- und
Fertigungsnummer mit, unnétige Anfahrten zu
vermeiden. Sie sparen die damit verbundenen
Mehrkosten.

Reparaturauftrag und Beratung bei
Stérungen

Die Kontaktdaten aller Lander finden Sie im
beiliegenden Kundendienst-Verzeichnis.

D 08920 355 366
A 0810550 555
CH 0848 840 040



Gaggenau Hausgerate GmbH
Carl-Wery-SraBe 34
D-81739 Miinchen
www.gaggenau.com

GAGGENAU

de (9603) 9001197950




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


